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OVIPEKTUBA 96/60/EO HA KOMUCHUATA
or 19 centemspu 1996 ropuna

3a usnbiaHenne Ha dupekrusa 92/75/EMO nHa CbBeTa OTHOCHO €HEPIUITHOTO €TMKETHMpaHe Ha OGUTOBU
KOMOMHMPaHN NepaTHu M CYIMITHYM MALIMHN

KOMMUCUSTA HA EBPOIEMCKUTE OBLIHOCTH,
Karo B3e mpemsu [loroBopa 3a ch3masane Ha EBponerickara oOmHocT,

Karo B3e rpemsun [Iupekrusa 92/75/EVIO Ha Cosera ot 22 cemreMBpu
1992 r. oTHOCHO TMOCOYBaHE Ha KOHCYMalMATa Ha €HEPIUs U APYIu
Pecypcu OT IOMAKMHCKI YPeIln B €TUKETH I CTaHIApTHA MHPOpMALILS,
CBbp3aHa ¢ npouykTute (1), M No-crielymanto wieHose 9 u 12 or Hes,

KaTO MMa MPEMIBINIL, Ye eNeKTPOnoTpeOeHIeT0 Ha KOMOMHIMpaHNTe
NepajHy ¥ CYLITHY MAUIVHY IIPEICTAB/IsiBA 3HAUUTEIHA YacT OT
00110TO ThpCeHe Ha eHeprytst B OOLIHOCTTA; KATO MMa MPETBHUI, ye
CHILECTBYBAT ~3HAUMTENHM BB3MOKHOCTM 34 HamalsBaHe Ha
€HepronoTpeOIeHNeTO OT TAKMBA YPEIH;

KAaTO MMa IPEBI, Ye MO-I00pUTe Pe3yIITaTy PU UBIMUPAHETO YECTO
ITBTY M3UCKBAT [0-TOJISIMO NOTpeOIeH e Ha BOMIA 11 HepIst; KaTo MMa
TpemBuL, Ye MHPOPMALIMATA 32 Pe3yJITaTiTe TPV M3MMPAHETO OT ypelia
€ ToJIe3Ha 32 OLEHKA Ha MH(OPMALMATA OTHOCHO HETOBOTO [OTpebIie-
HIIe Ha CHepIIis Y BONA; KATO MMa IPEIBILI, Ye TOBA e MOINOMOTHE
notpebutenmre npu u300pa Ha Ypem, KOWMTO CHOTBETCTBA Ha
PALMOHATIHOTO M3MOJ3BAHE HA EHEPIUsTa;

kato uMa mpemsupg, ue OOWHOCTTa, MOTBBPXKIABANKM CBOSITA
3aMHTEPECOBAHOCT OT MeXyHapoaHa CTaHHapTU3alMOHHA CUCTEMa,
KOSITO [1a Ch3[Iafie CTaHHApTH, NMPAKTUYECKM M3MOI3BAHN OT BCUUKM
NapTHBOPM B MEXyHapOIHATa ThPTOBYS ¥ OTrOBapsIIM Ha M3MCKBA-
HUSITA Ha monuTMKaTa Ha OOLIHOCTTA, MPMKAaHBA eBPOIEiCKMUTE
CTaHIAPTU3ALMOHHM OPraHU3alyuyM Ja IPOIBIIKAT CBOETO ChTPYIHU-
YeCTBO €  MEXJYHApOIHMTE OpraHmsaumu B oOnacTTa Ha
CTaHIAPTU3ALMATA;

KaTo MMa IpemBuil, ye EBponejickuaT KOMUTET 1O CTaHIApTM3alsl
(CEN) u EBpomeiicKusT KOMUTET MO eNeKTPOTEXHIYECKA CTaHIapTU-
satst (Cenelec) ca oprasuTe, KOUTO ca IPU3HATY 32 KOMIICTCHTHY A
TIpMeMaT XapMOHIM3UPAHM CTAHIAPTI B COTBETCTBIE C OOIIMTE HACOKM
3a CBTPYIHMYECTBO MexkKay Komumcusara M mocoyeHure [Ba OpraHa,

() OBL297,13.10.1992r., ctp. 16.

noxnucany Ha 13 Hoemspyu 1984 r.; Kato Mma npemsup, ye 1Mo CMu-
Chlla Ha HACTOSILATA AMPEKTUBA XaPMOHM3UPAH CTAHIAPT O3HAYaBa
npuera ot Cenelec TexHnuecKa creruduKast (eBpoONeiicky CraHaapT
WM TOKYMEHT 33 XapMOHM3ALVsl Ha OCHOBATA Ha IIPENOCTABEH OT
Kommcusita  MaHmar —CbIacHO — pasmopenbute Ha  [Impektusa
83/189/EMO Ha Cosera ot 28 mapr 1983 r. 3a mpouenypara BbB
BPB3KA C IPENOCTABSIHETO Ha MHQOpPMALMS B 0ONACTTa Ha TeXHMYe-
CKUTE CTAHIAPTY ¥ TIPABITHULM (2), IOCTIETHO M3MeHeHa ¢ [JupeKTuBa
96/139/EVO na Komyicusita (3), 1 Ha OCHOBATA Ha [IOCOUEHNTE OOLIN
HACOKIA;

KATO MMa NPEMBIL, Ye MPENBIUIEHNTE B HACTOSILATA TUPEKTHBA MEPKN
CHOTBETCTBAT HA CTAHOBUIIETO HA KOMWTETA, CB3NANEH CHIJIACHO
wien 10 or Hupekrusa 92/75/ENO,

[TIPYIE HACTOSILIATA JUPEKTUBA:

Ynen 1

1. Hacrosimara mpexTyBa ce mpuiara KbM OMTOBM KOMOMHHMpPaHN
TeparHy ¥ CyWMITHM MallVHY C eNleKTpo3axpaHsane. Vskiousar ce
yperu, KOUTO MOTaT 1a IOJI3BaT M IPYTM M3TOUHMIM Ha €HEpIUL.

2. VI3uckBaHaTa 1O HACTOSIIATA IMPEKTNBA MHPOPMALIS CE U3MEPBA
B CBOTBETCTBIE C XAPMOHM3MPAHNUTE CTAHIAPTH, UAUTO HOMepa ca I1y0-
nvikyBauu B Oduyuanen secuur na Eeponeiicrume obujHocmu u 3a
KOWTO [TbPKAaBUTE-WICHKN Ca MyONMKyBaji HOMEpaTa Ha HalMOHATI-
HUTE CTAHAAPTH, TPAHCIIOHMPALIY CHOTBETHUTE XAPMOHM3MPAHN CTaH-
MapTi. B memyst TeKCT Ha AMPEKTMBAaTA BCUUKM Pasnopendu, KOUTO
VMBUCKBAT IIPEOCTABsIHE HA MHPOPMALS BbB BPb3KA C LIyMa, Ce IIpH-
Jarat B CIIy4anTe, KOraTo Takasa MHQOPMALIMS Ce M3UCKBA CHITACHO
wier 3 or Hupekrusa 86/594 EVO Ha Cosera (4). Tasu nndopmars,
KOraTo ce M3MCKBA, Ce M3MepBa B ChOTBETCTBME C II0COYEHATA IMpPEK-
THBA.

(*) OBL 109, 26.4.1983 r., cTp. 8.
(®) OBL32,10.2.1996 r., crp. 31.
(*) OBL 334, 6.12.1986 1., cp. 24.
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3. Tlocouenute B maparpad 2 XapMOHM3MPAHM CTAHIAPTH Ce paspa-
00TBAT B paMKUTE HA BB3TIOXKEH OT KOMMCHMSTA MaHIAT ChINIACHO
Hupekrusa 83/189/ENO.

4. B Hacrosiata [IMpeKTHBa M3MON3BAHNTE U3PA3I Ca [0 CMUCHIIA Ha
Hupexrusa 927 5[ENO, ocBeH aKO KOHTEKCTBT He M3UCKBA APYTO.

Ynen 2

1. TMocouenara B wien 2, maparpad 3 or Hupekrusa 92/75[EVIO tex-
HJUECKd TOKYMEHTALsl BKITIOUBA:

— HalMEHOBaHME 1 alIpeC Ha NOCTaB4MKa,

i 06].].[0 OonmcaHme Ha ypena, KOETO € JIOCTaTbYHO 3a HETOBOTO
€IHO3HAYHO I/I)ICHTI/I(l)I/IHI/IpaHC,

— uHOpPMALWS, BKIIOUMTEIIHO UepTEXM, NMPYU HeOOXOMMMOCT, 3a
OCHOBHMTE IIPOEKTHI XapaKTePUCTUKI Ha MOJIETIA U I0-KOHKPETHO
0cOGEHOCTUTE, KOWTO KMAT 3HAUYMTENIHO BIIMSIHME —BbPXY
noTpeGIeHNeTo Ha eHepris,

— CIPaBKM 33 CHOTBETHUTE M3MEPBATENHM U3IIUTAHNS, IPOBEHEHN B
XOZa Ha M3MUTBATETTHUTE MPOLENYPY OT XapMOHM3MPAHUTE CTaH-
mapty o wieH 1, naparpa¢ 2,

— YKasaHMA 3a €KCIuIoaTanyATa, ako MMa TakuBa.

2. Tlocouenusr B unen 2, maparpa¢ 1 or Hupekrusa 92/75/EVO ern-
KeT ce 0QOpMs1 CHITIACHO TpHIoxkeHye [ KbM HacTosimaTa [upekTusa.
ETuKeTsT Ce NMOCTaBsi OT BHIIHATA CTPaHA OTIPEH WIM OTrOpe Ha
ypena, Taka ye ga Obe SCHO BUMMM ¥ [a He Oble MPOIYCHAT.

3. CoobpxaHMeTo U GOPMATHT Ha Qua 1o wieH 2, maparpad 1 or
Hupekrtusa 92/75/EMO ce KOHKPeTU3MPAT ChITIACHO Mpuioxenue II
KbM Hacrosuara [{pekTusa.

4. B ciyuante 1o uited 5 ot Iupektusa 92/75/ENO u B cyudanre,
KOTaTo MPEUIOKEHNETO 3a MPOak0a, OTAaBaHe IO HAaeM W Mpo-
max0a Ha NM3MHT ce TPaBy upe3 IIeYaTHO ChoOLIeH e, KaTo HAIpUMep
3asBKa [0 TIOL[ATA Ype3 KaTayorl, MeYaTHOTO ChoOueHne Tpsibea fa
BKIIIOUBA IisIaTa MHQOpPMalms, mocodeHa B mpustoxerne 11 kbm
HACTOSILIATA IMPEKTHBA.

5. Kmacer Ha eHeprmifHaTa eQeKTMBHOCT Ha ypega M KiIachT Ha
TepasIHUTe MOKa3aTeM Ce KOHKPETU3UPAT ChITIaCHO npuioxenue IV.

Ynen 3

IIbp:KaByTe-WICHKH TPEANPIEMAT BCUUKY HeOOXOMMMIL MEpKI, 3a 1a
TapaHTUPaT U3IBIHEHNETO Ha BCUYKM 3aIBIKEHMS MO HAcTosllaTa

IVIPEKTVBA OT CTPaHa Ha BCMUKY DOCTaBUMIN M ThProBIM C MACTO Ha
YCTaHOBSIBAHE Ha TSAXHATa TEPUTOPUS.

UYnen 4

1. [IbpxaBuTe-wIeHKM MpueMar u OOHApOBaT HeoOXomMMuTe
3aKOHM, MOJI3aKOHOBY 1 a[IMVHUCTPATUBHI aKTOBE 3a M3IIbJIHEHME Ha
HACTOSINATA [ypeKTyBa 10 15 tomm 1997 r. Te He3abaBHO nHPOPMY-
par Komucusita 3a toBa. ITocoueHute pasnopenOu BIM3aT B cuma ot
1 aprycr 1997 .

ColueBpeMeHHO 0bade, Ibp:KaBUTe-UNIeHKY HOMycKaT 10 31 siHyapn
1998 r.:

— MNpEIyIaraHeTo Ha Ia3apa, IyCKaHETO 3a IIPbB IIbT Ha I1a3apa I/l/I/lJ'[I/[
M3J1araHeToO Ha CTOKU,

— pa3npoCTpaHEHMETO Ha MOCOYEHUTE B WieH 2, maparpad 4

Ie€YyaTHn C'bO6IILCHI/I}I, KONTO HE OTIOBapsAT Ha M3MCKBAaHMATA Ha
HactosmaTa OIMpeKTBa.

Korato mbp:KaBuTe-wIeHKM IpuMeMaT Te3u pasnopendu, B TAX ce
ChIbpPKa M030BaBaHe HA HACTOSAIIATA IMPEKTUBA UM TO CE M3BBPLIBA
Tpy OQUIMATIHOTO UM MyOJMKyBaHe. YCIOBUATA U PebT Ha [1030Ba-
BaHe Ce ONPENesIAT OT AbpKaBUTe-UIeHK.

2. [IppxaBute-wieHKM cboOIIABAT Ha Komucusra Tekcta Ha pasmo-
pen6uTe OT HALMOHATHOTO 3aKOHOIATEIICTBO, KOMTO T€ IpUEMAT B
o0r1acTTa, ypelieHa ¢ HACTOSLIATA TUPEKTHBATA.

Ynen 5

Hacrosiiiara IupekTHBaTa BIv3a B C1JIa Ha [IBAIECETHs IeH CTIef JJaTaTa
Ha mybnukysaneto u B Oduyuanen eecmuur Ha Eeponeiicrume
obujHocmu.

Ynen 6

AnpecaTy Ha HACTOAWIATa TMPEKTUBA Ca JbPXKaBUTe-UIIEHKM.

Cncraseno B bprokcen Ha 19 cenremspy 1996 ronmna.

3a Komucuama
Christos PAPOUTSIS

Ynen na Komucuama



T[TPUITO2KEHUE 1

ETUKET

PaspaGoTBaHe Ha eTukera

ETuxersT ce u3mucBa Ha ChOTBETHATA €3MKOBa Bepcud, M36paHa OT CIIEIHUTE MUITIOCTpaLu:

1.

Energy

Washer-drier

Logo

Manufacturer ABC
Model 123
More efficient

Less efficient

Energy consumption kWh
(to wash and dry a full capacity
wash load at 60 °C)

Washing (only) kWh

Actual energy consumption will depend
on how the appliance is used

Washing performance

ABCDEFG

A: higher G: lower
Spin speed (rpm) 1100
Capacity Washing y.z
(cotton) kg Drying y.2
Water consumption (total) ¢ yX
Noise Washing Xyz
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz
Drying Xyz

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 50229
Washer-drier Label Directive No 96/XX/EC

\
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VIl

Xl

—— Xl



Energia

- Lavadora-
secadora

Logo

Fabricante ABC
Modelo 123
Mas eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia kWh

(Lavado y secado de la
capacidad total de lavado a 60 °C)

kWh

El consumo real depende de las condiciones
de utilizacién del aparato

(solo) Lavado

Eficacia de lavado

ABCDEFG

A: mas alto G: mas bajo
Velocidad de centrifugado (rpm) 1100
Capacidad Lavado y.2
en kg de algododn Secado y.2
Consumo total de agua { yX
Ruido Lavado Xyz
[dB(A) re pW] Centrifugado Xyz
Secado Xyz

.Ficha de informacion detallada en
los folletos del producto

Norma EN 50229
Directiva 96/60/CE sobre etiquetado
de lavadoras-secadoras combinadas




Energi

Vaske-/
torremaskine

Logo

Maerke
Model A1 g g
Lavt forbrug

‘k* - **
* *
oh
NE
Hoijt forbrug
Energiforbrug kWh

(Ved en 60 °C vask af den maksimale
anbefalede maengde toj og torring heraf)

Vask & centrifugering kWh

Det faktiske energiforbrug afhaenger af,
hvordan apparatet benyttes

Vaskeevne ABCDEFG
A: hgj G: lav
Centrifugeringshastighed (omdr./min.) 1100
Kapacitet Vask y.2
(bomuld) kg Torring y.Z
Vandforbrug (total) 4 yX
Lydeffektniveau  vask | Xyz
dB(A) (Stgj) Centrifugering Xyz
Torring Xyz

Brochurerne om produktet
indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 50229
Direktiv 96/60/EF om energimaerkning
af vaske-/terremaskiner




Energie

Hersteller
Modell

Wasch-Trockenautomat

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

A4
D>
F

Hoher Energieverbrauch

Energieverbrauch kWh

(fir Waschen und Trocknen
der vollen Waschkapazitét)

Waschvorgang (allein) kWh

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Gerétes ab

Waschwirkung

A: besser G: schlechter

»ABCDEFG

Schleuderdrehzahl (U/min) 1100
Flllmenge Waschen y.2
(Baumwolle) kg Trocknen y.2
Wasserverbrauch (total) ¢ yX
Gerausch Waschen Xyz
(dB(A) re 1 pW) Schleudern Xyz

Trocknen Xyz

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in Prospekten enthalten

Norm EN 50229
Richtlinie 96/60/EG Wasch-Trockenautomatenetikett




Evépyeia

Kataokeuaotiqg
MovTEAo

MAuvThpio
-OTEYVWTHPIO

Logo
ABC
123

Mep1oodTEPO AMOBOTIKO

G

AiyoTEpO AMOBOTIKO

KatavadAwon Evépyelag kWh

(va nmAUVEL KAl va OTEYVWOEL TN UEYLOTN
XWPNTIKOTNTA MAUCiuatTog otoug 60 °C)

kWh

H npaypatiki katavalwon eEaptartat anod
TOV TPOTO XPNOEWG TNG CUCKEUNG

[MAGGLO (HOVO)

BaBuog mAucipatoq

A:uPnAoTepog  G:XaunAdTteEPOQ

TayxUutnta nepidivnong (o.a.A.) 1100
XwpnTiKOTNTA MAUoWo y.z
(BapBakepd) oe kg  =téyvwpa y.z
KatavaAwon vepou (SuvoAikd) ¢ yX
Oépuﬂoq MAUotpo Xyz
[dB(A) ava 1pW] ZToyio Xyz

ZTEYVWHQ Xyz

Mia KapTta e MANPOPOPLaKES
AemTOpEpELEQ

Npdturno EN 50229
0dnyia 96/60/EK yia TIG ETIKETEG
oTa MAUVTHPLA-OTEYVETHPLA POUXWV




Energie
Fabricant
Modele

Lavante
-séchante

Logo
ABC
123

Peu économe

Consommation d’énergie kWh
(pour laver et sécher
la capacité totale de lavage a 60 °C) -

Lavage (seulement) kKWh

La consommation réelle dépend
des conditions d'utilisation de I'appareil

Efficacité de lavage

A: plus élevée G: plus faible

Vitesse d’essorage (trs/min) 1100
Capacite ~ Lavage y.z
(coton) kg Séchage y.2
Consommation d’eau (totale) ¢ yX
Bruit Lavage Xyz
[dB(A) re 1 pW] Essorage Xyz

Séchage - XyZz

Une fiche d’information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 50229
Directive 96/60/CE
relative a I'étiquetage des lavantes-séchantes




Energia

Costruttore
Modello

Lavasciuga

Logo
ABC
123

Bassi consumi

Alti consumi

Consumo dienergia  kWh
(per lavare ed asciugare

un carico di lavaggio completo a 60 °C)
Lavaggio (solo) kWh

Il consumo effettivo dipende dal modo
in cui 'apparecchio viene usato

Efficacia del lavaggio

ABCDEFG

A: alta G: bassa
Velocita di centrifugazione (gpm) 1100
Capacita Lavaggio y.z
(cotone) kg Asciugatura y.2
Consumo di acqua (totale) ¢ yX
Rumorosita Lavaggio Xyz
[dB(A) re 1 pW] Centrifugazione Xyz
Asciugatura Xyz

Gli opuscoli illustrativi
contengono una scheda particolareggiata

Norma EN 50229
Direttiva 96/60/CE sull'etichettatura delle lavasciuga




Energie

Was-droogcombinatie

Logo

Fabrikant ABC
Model 123
Efficiént

Inefficiént

Energieverbruik kWh
(om een volle capaciteit op 60 °C

te wassen en te drogen)

(enkel) om te wassen kWh

Het werkelijke verbruik wordt bepaald door
de wijze waarop het apparaat wordt gebruikt

Wasresultaat
A: goed G: matig

ABCDEFG

Centrifugeersnelheid (tpm) 1100
Capaciteit Wassen y.Z
(katoen) kg Drogen y.2
Waterverbruik (totaal) ¢ yX
Geluidsniveau Wassen Xyz
(dB(A) re 1 pW) Centrifugeren Xyz

, Drogen Xyz

Nadere gegevens zijn opgenomen in de brochure
over het apparaat

Norm EN 50229
Richtlijn 96/60/EG (etikettering was-droogcombinaties)




Energia e Socar roupa
Fabricante 2 0 g 0

ABC
Modelo 123

Mais eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia kWh X YZ
(Lavagem e secagem da [ ]

capacidade maxima a 60 °C)

Lavagem (unicamente) kWh X.YZ

O consumo real de energia dependera
das condigées de utilizagao do aparelho

Eficiéncia de lavagem ABCDEFG
A:mais elevada  G: mais baixa
Velocidade de centrifugagao (rpm) 1100
Capacidade Lavagem y.2
(algodao) kg Secagem y.2
Consumo de agua (total) ¢ yX
Nivel de ruido Lavagem Xyz
[dB(A) re 1 pW] Centrifugagéo Xyz
Secagem Xyz

Ficha pormenorizada no
folheto do produto

Norma EN 50229
Directiva 96/60/CE relativa a etiquetagem
de maquinas de lavar e secar roupa




Energia

Tavarantoimittaja
Malli

Kuivaava

pyykinpesukone

Logo
ABC
12

3

Vahan kuluttava

~

Paljon kuluttava

Energiankulutus kWh X YZ

(Tayden koneellisen pesu 60 °C:ssa n

ja kuivaus)

Pelkka pesuohjelma  kWh X.YZ

Todellinen kulutus riippuu

laitteen kayttdtavoista

Pesutulos ABCDEFG

A: hyva G: huono

Linkousnopeus (kierr./min) 1100

Tayttomaara Pesu y.2

(puuvilla) kg Kuivaus y.2

Kokonaisvedenkulutus ¢ yX

Aani Pesu Xyz

(dB(A) re 1 pW) Linkous Xyz
Kuivaus Xyz

Tuote-esitteissa on lisédtietoja

Standardi EN 50229
Kuivaavien pyykinpesukoneiden
merkint6ja koskeva direktiivi 96/60/EY




Energi

Tvéatt-tork
Leverantor gAntCo
Modell 123
Lag forbrukning

Hog forbrukning

Energiférbrukning kWh
(fér tvétt och tork av
fullastad maskin i 60 °C)

Endast tvatt kWh

Verklig férbrukning beror
pa hur apparaten anvénds

Tvatteffekt ABCDEFG
A: battre G: samre
Centrifugeringshastighet (varv/min) 1100
Kapacitet Tvatt y.Z
(bomull) kg Torkning y.2
Vattenforbrukning (total) ¢ yXx
Buller Tvatt Xyz
(dB(A) re 1 pW) Centrifugering Xyz
Torkning Xyz
Produktbroschyrerna

innehaller ytterligare information.

Standard EN 50229
Direktiv 96/60/EG om markning
av kombinerade tvattmaskiner/torktumiare




Energie

Fabrigant
ModZl®

Lavante-séchante

Was-droogcombinatie

eogo
ABC
123

Econome/Efficiént

Peu économe/lnefficiént

Consommation
d’'énergie kWh

(pour laver et sécher la capacité
totale de lavage a 60°C)

Lavage
(seulement) kWh

La consommation réelle dépend des
conditions d’utilisation de I'appareil

Energieverbruik
kWh

(Om een volle capaciteit op 60 °C
te wassen en te drogen)

(enkel)
omte wassen kWh

Het werkelijke verbruik wordt
bepaald door de wijze waarop het
apparaat wordt gebruikt

X.YZ

X.YZ

Efficacité de lavage/Wasresultaat

A: plus élevée/goed

G: plus faible/matig

Vitesse d’essorage (trs/mn)/ Centrifugeersnelheid (tpm)

ABCDEFG

1100

(coton)

CapaCItelt katoen

kg

Lavage/Wassen

Séchage/Drogen

y.z

Consommation d’eau (totale) ]

Waterverbruik (totaal)

yX

Bruit/Geluidsniveau

[dB(A) re 1 pW]

Une fiche d'information
détaillée figure dans la
brochure

Norme EN 50229

Directive 96/60/CE relative

a I'étiquetage des lavantes-
séchantes ’

Lavage/Wassen
Essorage/Centrifugeren
Séchage/Drogen

Nadere gegevens zijn
opgenomen in de brochure
over het apparaat

Norm EN 50229
Richtlijn 96/60/EG
(etikettering was-droogcombinaties)

Xyz
Xyz
Xyz
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2.

Beneskra:

Criemryte GernekKIL ONMPENeNsT MHPOPMALILITA, KOSITO TPsIOBA Ia Obe BKIIOUEHA:

beneskra:

—

IL.

111

Iv.

VL

o

VIL

VIIL

XL

XIL.

. Hamnmenosanme mim TbpProBCKa MapKa Ha NOCTaBUMKaA.

O6o3Hauenne Ha MoOJI€na OT TOCTAaBUMKa.

Knacbr Ha eHepruiiHata edeKTUBHOCT Ha ypelia ce ONpeNens CbriacHo npuoxene IV. Tasu Oyksa ce mocTass Ha
ChblIaTa BUCOUMHA KAKTO ChOTBETHATA CTPEJIKA.

Be3 na ce 3acsraT M3MCKBAHMSATA MO nporpamata Ha OOIIHOCTTA 33 €KOCTMKETUTE, KOTATO YPEIbT € MOTyHqul
Lekoernker Ha ObuHocTTa“ B chotBercrsue ¢ Permament (EVMO) Ne 880/92 na Coera (1), TyK MOXKe f1a ce CIIOXM
KoIme ot ekoeruketa. [Tocouennte mo-oiy ,Hacoku 3a pa3paboTBake Ha eTUKeTITe Ha KOMOMHMPAHY [IEPATHY 1
CYLIMITHY MAIIMHNU® OOSICHSBAT HAUNMHA, 10 KOWTO 3HAKDBT 32 €KOETMKET MOXKe [ Ce BKIIIOUM B €TUKETA.

[lotpeGrienne Ha eHeprys B KMIIOBATYACA HA IIBJIEH LMKDBI (IpaHe, LEHTPOPYIMpaHe U CyLIeHe) [Py CTaHIapTeH
LIVKBIT 32 TTaMy4HO 1ipate mpyt 60 °C ChINACHO U3NMTBATENHNUTE IPOLEIYPU OT XapMOHM3UPAHNUTE CTAHIAPTH 110
urte 1, naparpad 2.

ToTpeOrieHne Ha eHepriisl B KMIIOBATYACA HA NEPAJICH LUKDBII (CAMO MpaHe 1 LEHTPoQyrupaHe) Py CTaHIapTeH
LWKBII 32 MaMy4Ho npate mpy 60 °C ChINACHO MBNMTBATEIIHNUTE HIPOLEIPU OT XapMOHU3MPAHKTE CTAHIAPTH 110
wieH 1, naparpa 2.

Krnac na nepannure mokasarenu CbriacHO npumoxenme IV.

MakcumarHa CKOpOCT Ha LEHTPOyrata Npu CTaHJApTeH LMKBI 33 NamyuHo mpae mpu 60 °C chImacHo
MBIUTBATEIIHUTE MIPOLIEIypY OT XapMOHM3MPAHUTE CTAHIAPTU N0 WieH 1, maparpad 2.

. MouHocr Ha ypema (B Kg) Mpu CTaHgapTeH LUKbI 32 mamyduHo npane mpu 60 °C (6e3 cyuieHe) CbriIacHO

XapMOHM3MPAHNUTE CTAHIAPTH 110 wiieH 1, maparpad 2.

MouiHocT Ha ypema (B Kg) 3a ,M3CylIEHO MaMy4HO IIpaHe” (CylleHe) ChITTACHO XapMOHM3MpPAHWUTE CTAHAAPTH IO
uiieH 1, naparpa 2.

TTotpelreHne Ha BOIA (B IIATPH) HA eIMH IbJIEH LMKBII (IIPaHe, LEHTPOYTHpaHe ¥ CylIeHe) IPU CTAHIAPTeH UKD
3a mamyuHo npare mpu 60 °C u ,M3CyIIeH0 MaMyYHO MpaHe” (CylieHe) ChITACHO M3MMUTBATETTHUTE HPOLEAYpY OT
XapMOHV3UPAHNTE CTAHIAPTI 110 WieH 1, maparpad 2.

IIpn HeoGXOMMMOCT, paBHMILE HA WIyMa IPY M3MIMPAHe, LEHTPOYIMpaHe ¥ CylleHe NpPU CTAHIAPTEH LMKBI
nput 60 °C u ,M3cylIeHo maMydHo mpaHe (cyueHe) cprmacHo dupextnsa 86594 /EMO Ha CoBera (2).

ExBuBajieHTHUTE Ha TOpENnOCOUYECHNUTE MOHATIS Ha IPYTY €3UIM Ca NaleH! B MPUIIOKEHNE V.

)
)

OBL99,11.4.1992r, crp. 1.

OB L 344, 6.12.1986 r., crp. 24. CvorBerrute crangapti ca EN 60704-2-4 3a usnupasero u uenrpoyruparero, EN 60704-2-6 3a

cymenero u EN 60704-3.



OrnevarBaHe

Hskou erleMeHTM Ha eTuKeTa ce OIpEneIAT 1O CIeJHNUA HauMH:

3.
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%
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Energy

Washer-drier

Logo

Manufacturer ABC
Model 123
More efficient

D>

V >

*x * **
*
¢ *
L F <.
* o
\ ’
N P
Less efficient
Energy consumption kWh
(to washg a¥7d dry a full cagacity X ] YZ
wash load at 60 °C)
Washing (only) kWh X.YZ

Actual energy consumption will depend
on how the appliance is used

Washing performance
A: higher G: lower

ABCDEFG

Spin speed (rpm) 1100
Capacity Washing y.2
(cotton) kg Drying y.2
Water consumption (total) ¢ yX
Noise Washing Xyz
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz

Drying Xyz

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 50229
Washer-drier Label Directive No 96/60/EC
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Usnonseanu userose:
CMYK — 1man, nypyp, XbiT0, 4ePHO.

[pumep: 07X0: 0 % 1man, 70 % marenra, 100 % xwiro, 0 % uepHo.

Crpenku:

— A: X0X0

— B:  70X0

— G 30X0

— D: 00X0

— E: 03X0

— F: 07X0

— G: 0XX0

Lar na xontypa: X070.
Lenusart teker e nanet B uepro. Pousr e Osu.

[TpHata neyarHa nadopmalms e HaneHa B ,Hacoku 3a paspaGoTBaHe Ha €HEPIMITHM €TUKET Ha KOMOMHMpPAHN TepaTHut 1
CYIIMIIHMA MalHy Mofen 36124, Kouto ca caMo 3a CBelleHMe M MOIaT [ia ce MONyyar oT:

Cekperap Ha Komutera 10 eHEPruitHOTO €TUKETMPAHe 1 CTAHIAapTHATA MHPOPMALMs 32 OMTOBM yperi,
I'nagna nmpekuus XVII no enepruitnute Bbpocy

Esponeiicka Komucus

Rue de la Loi/Weststraat 200,

B-1049 Brussels
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TTPUTIO2KEHME 11

Gu

Duursr corbpxa nocoueHara no-noiy urpopmanys. VedopManusta Moxe 1a Objie IpeCcTaBeHa B TAGIMUeH BIIL 32 IOpeLALA
OT MONIENM HA €IMH U ChlIl JOCTABUMK, KaTO B TaKMBA CIlyyau Ce [IaBa B OIpelleieHaTa HOCIeNOBaTeNIHOCT, MM Aa CrefBa
ONMCAHUETO HA ypepa:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

T'pr‘OBCKa Mapka Ha J10CTaB4YMKa.

O6o3HaueHMe Ha MoJ€ena OT JOCTaBYMKa.

Kiiac Ha eHepruitHata e(eKTMBHOCT Ha MOJIe/Ia ChIJIACHO ONpeeNieHueTo B npuiioxerue IV, V3passsa ce 1o cienHus
Hauye: ,Krac Ha eHepruiiHata eQeKTMBHOCT .... IO CKama OT A (Haif-Bucoka edekrusHOCT) Mo G (Haii-HMCKA
eexrusroCT)“. Korato nupopMaimsira e mpefcraBeHa B TaGimiueH BIM, TS MOXe [a Ce M3pasy U 10 IPYT HAUMH, IpK
yCIIOBYe e e sICHA CKajlaTa OT A (Haii-Bicoka eekTuHOCT) 10 G (Hajf-HICKa eQeKTUBHOCT).

Koraro nudopMarmsTa e peficTaBeHa B TaOIMUYeH BUIL M YACT OT I0COYEHUTE B TAOIMIIATA YPEIM Ca MOy UMIIN ,,eKOETHKET
Ha EC“ cbriacHo Pernament (EMO) Ne 880/92, Tasu uropmarimst Moxke 1a Gbiie ocoueHa TyK. B 1031 cityuait B aHTeTKaTa
ce nocouBa ,ekoeryker Ha EC* 1 B choTBeTHaTa rpada ce BKIIIOUBA KOIME OT MapKaTa Ha eKoeTuKera. Tasu pasnopenda
HE OTMEHSI M3MCKBAHMATA 110 rporpamara Ha OOLIHOCTTA 32 MAPKMPAHETO C eKOETUKETH.

[MotperieHye Ha eHeprysi 3a M3MMPAHe, LEHTPOPYTMpAaHe M CylIeHe B KMIIOBATYACA HA IIBJIEH LMKBI ChITIACHO
npwioxenue I, T. V.

[lotpelrieHye Ha eHepryis CaMo 3a M3IMPAHETO ¥ LEHTPOPYIMPAHETO B KMIIOBATYACA HA MEPAICH LMKBI ChITIACHO
npunoxenye I, T. VI

Krnac Ha nepanumte mokasatenmu cbrnacHo mpuioxenue IV. Mspasssa ce no ciemuust Haume: ,Kiac Ha nepanxute
IOKA3aTeNN ... 1O CKania oT A (Bycoku) 1o G (Huckm)“. Morar fa ce M3NON3BAT M IPYTY M3pasy, IIPU YCIIOBUE Ue € SICHO
IIPUJIATaHeTO Ha cKana oT A (Bucoku) go G (Hucky).

EdexTuBHOCT Ha OTIEKIAHETO HA BOJATA B ChOTBETCTBHE C M3MUTBATEITHNUTE IPOLIYPH OT XAPMOHM3MPAHUTE CTAHIAPTI
110 wiieH 1, maparpad 2 npu CTaHIapTeH LMK 3a amyyHo npase npu 60 °C. Vspasssa ce 110 criefsmst Hauu:, OcTaThyuHa
BOJIA CITE LILHTPOYYTUPAHETO ... % (KaTO OTHOCHTENIEH [T OT TErIOTO Ha CYXOTO MpaHe)*.

MakcuManHa CKOpoCT Ha LeHTpOyrypane chracHo npunoxene I, 1. VIIL

MourHocT Ha u3nMpaHe OT ypeaa Mpy CTaHAApTeH MUK 3 naMmyuHo npaxe npu 60 °C cprnacHo npunoxene I, 1. IX.

MouiHoct Ha CyLIEHE OT ypena 3a CTaHIapTCH LMKBII Ha ,,M3CYHIEHO ITaMy4YHO npaHe“ CBITIACHO IPWIOKEHNE LtX

TTorperieHne Ha BOAA 3 M3IMpPaHe, LEHTPOYTMPAHE U CYIIEHE B IINTPY NPY IIbIIEH LMK 'BII ChITIacHO nputoxenue I, 1. XI.

TorpeGrenne Ha BOIa caMo 3a IIpaHe I LEHTPOPYTUPaHe B JIMTPY IIPY CTAHIAPTEH LUK 33 MaMy4HO mpare npu 60 °C
(3aemHO ¢ LIEHTPOYYTUPAHETO) B CHOTBETCTBHE C MBIUTBATETHITE IPOLIEIYPH OT XAPMOHM3MPAHITE CTAHIAPTY 10 WieH 1,
naparpad 2.

Bpewme 3a npane u cymene. [Iporpammpano BpeMe 3a IblieH LIMKBI (maMyyHo npaHe mpy 60 °C 1 ,M3CyLIeHO NaMy4HO
npaHe”) 3a ompeieNieHaTa MOLIHOCT MPY MpaHe B ChOTBETCTBME C M3MMTBATENTHUTE TPOLEMYPU OT XapMOHM3MPAHUTE
CTaHgapTy 1o wieH 1, naparpad 2.

HocraBumiyTe MOraT [1a JajaT MHGOPMALMATA 1O TOUKM 6—12 1 3a APYIH TePanHy LMKIIN.

TTorpebrieHne Ha eHepritst M BOIA, KATO MOTpeOIeHeTO 110 Touka 5 (eHeprusi) 1 Touka 12 (Boma) ce ymHOxasa 1o 200.
Vpazsisa ce no crenHyst HauyH: ,O4aKBaHO TOMMIHO NOTPeOsIeHNe 38 YeTUPUUICHHO TOMAKMHCTBO C M3IOJI3BAHE HA
cymikata (200 mukbia)“.
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17. TotpeGrerne Ha eHepIVLs U BOAA, KATO MOTPeONIEHETO 110 TOUKa 6 (eHepris) i Touka 13 (Boma) ce ymHOxaBa o 200.
V3pazsisa ce mo cremnyst Hauy: ,O4aKBAHO TOMUIIHO OTPeOTIeHye 3a YeTHPIUUIIEHHO TOMAKIMHCTBO, 663 M3MOI3BaHe Ha
cymnikara (200 nyksbna)“.

18. Ilpy HeO6XOIUMOCT, pABHMILE Ha LIyMa IV M3MMpAHe, LeHTPOdyIMpaHe I CyLIeHe [0 BpeMe Ha CTAHIAPTEH LKL IpY
60 °C u ,m3cylueHo mamy4Ho mpare” curiacHo [ypextusa 86/594/EVO.

VindopMaumsTa BbpXy eTMKeTa MOXKe 1@ Oblie IaneHa KaTo LBETHO WM YepHOOSIIO 1300paxKeHye.

Beneskra:

ExBMBanieHTHUTE Ha ropenocouYeHNUTE MOHATIS Ha IPYyTy €3UIM Ca JaieHu B IPUI02KEHNE V.
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TTPUTIO2KEHME 111

3AABKM IO MOLIATA U OIPYTU GOPMU HA TEIIENIPOJAXEU

TMPOHAXEA TI10 TIOIIATA U OPYTU METOIOM 3A IMCTAHUMOHHA THPTOBMS Karanosure 3a 3asBKM II0 MOIIATa 1
[IPYTUTE NeYaTHY ChOOWICHNMS 110 WieH 2, naparpad 4 ChIrbpKaT CliefHata MHOPMALIIA B [I0COYEHATA TI0CTIEIOBATEITHOCT:

1.
2.

10.
11.

12.

13.

Krtac Ha enepruitsata epexTuHOCT (mpuoxenne 1I, Touka 3).

Totpebrenne Ha eHeprus (mpaHe, LeHTpodyrMpaHe u cyuene) (npunoxere II, Touka 5).
TotpebrieHne Ha eHeprusi (camo mpaHe u LeHTpoyrypare) (mpunoxenue I, Touka 6).
Knac Ha nepannure nokasatenu (npunozxenme II, Touka 7).

EexTuBHOCTTa Ha OTLEXIAHETO Ha Bojata (npuioxenue II, Touka 8).

MakcumanHa ckopoct Ha uenrpodyrupate (npuioxene II, Touka 9).

Momsocr (npane) (nmpustoxenue I, Touka 10).

Mounoct (cymene) (mpunoxenue II, Touka 11).

TNoTperienne Ha Boia (TpaHe, LEHTPOPyrupaHe u cymieHe) (mpunoxenue I, Touka 12).
Totpebrenne Ha Bofa (camo mpase u eHTpodyrupare) (mpunoxenne II, Touka 13).

OuakBaHO TOMMIIHO MOTPeOICHUE 3a UECTUPUUIICHHO IOMAKMHCTBO C M3NOM3BaHe Ha cyunikara (200 mmksbiia)
(mpunoxkenue II, Touxa 16).

OuaKBaHO TOMIIHO MOTpeONIeHNe 3a YETUPUUIICHHO TOMAKMHCTBO 0Oe3 u3monsBaHe Ha cymmikata (200 mmkbiia)
(mpunozxenue II, Touka 17).

Lym nipu HeobxommmocT (mpuitoxenye 11, Touka 18).

Koraro BbB ¢uitia € gameHa u apyra nudopmatws, s TpsiGsa 1a Obe npecTaBeHa BbB popMaTa ChIIacHO mpuioxere 11 n
I1a e BKIIIOYeHa B TabmiaTa B onpelerieHaTa 3a (uilia MOCIeIOBATEHOCT.

Beneskra:

ExBuBaneHTHUTE Ha TOPETIOCOUEHNTE TOHATHSA Ha IPYTY €3MUU Ca NaleHU B IIPUIOXKEHNE V.
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TIPMITOKEHME IV

KITAC HA EHEPTUITHATA EQEKTUBHOCT

1. KiacbkT Ha eHepruﬁHaTa etl)eKTI/lBHOCT Ha ypena ce onpenesis CbIjlaCHO ClieHaTa Ta6.l'[]/lLl3. 1:

Tabnmuua 1
Totpebnenue Ha eHeprus ,C* B KWIOBATYACA HA TIEPATIEH LIUKBIT
Kinac Ha exepruiitia edekTupHocT (camo mpaHe u uem‘p(:d)ympaHe) pU CTaHOAPTEH LMKBIT 32
namyuHo npase npyu 60 °C CbIJIaCHO M3NUTBATEIIHUTE NPOLENYPU
OT XapMOHM3MPAHNTE CTAHIAPTH 0 WieH 1, maparpad 2
A C<0,68
B 0,68<C<0,81
C 0,81<C<0,93
D 0,93<C<1,05
E 1,05<C< 1,17
F 1,17<C=< 1,29
G 1,29<C

2. Kmnacer Ha TEepaTHUTE MOKa3aTey Ha ypena ce OIpenertsd ChINIacHO CIleIHaTa Ta6n1/1ua 2:

Tabnuua 2

WHpexc Ha nepanHuTe nokasarenu ,P“, cbrmacxo
Knac Ha nepannure noxasatenu XapMOHUBMPAHUTE CTAHIAPTH, IOCOYEHH B wieH 1, maparpad 2
IIPYU CTAaHIAPTeH LMKBII 3 NaMy4Ho npaue npu 60 °C

A P>1,03
B 1,03 = P> 1,00
C 1,00 = P>0,97
D 0,972 P>0,94
E 0,94=P>0,91
F 0,91=P>0,88

G 0,88=P
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IIPUTIOXKEHUE V
IPEBOJ] HA TEPMUHUTE, U3IOJI3BAHU ITPM ETUKETU U PUILIOBE
ExBuBarieHTIITe Ha QHITIMIICKYTE TePMUHN Ha Opyrute e3umy B OBLIHOCTTA ca IOCOYEHN MO-OMY, KAKTO CIIeNBa:
benexxka EN ES DA DE EL
Frker Duw 3asBKa 10
Touara
Ipunoxe- | Tlpuoxe- Ipuiozxe-
Hue | Hue I Hue I
Energy Energia Energi Energie Evépyewa
E3] Washer-drier Lavadora-secadora | Vaske- Wasch- [Mwuvtrpro-
[torremaskine Trockenautomat OTEYVOTIPLO
I 1 Manufacturer Fabricante Marke Hersteller Kataokevaotrg
I 2 Model Modelo Model Modell Movtého
More efficient Mis eficiente Lavt forbrug Niedriger Ilepiocotepo
Energieverbrauch anodotikd
] Less efficient Menos eficiente Hojt forbrug Hoher Aryotepo anodotikd
Energieverbrauch

3 1 Energy efficiency Clase de eficiencia | Relativt Energieeffizienz- Taén evepyetaknc
class ... on ascale | energética ... en energiforbrug ... pd | klasse ... auf einer | andSoong ... o€
of A (more una escala que skalaen A (lavt Skala von A KNpaka ano A
efficient) to G (less | abarca de A (mds forbrug) til G (hejt | (niedriger (mepiocdTEPO
efficient) eficiente) a G forbrug) Energieverbrauch) | amoSotikd) péxpt to

(menos eficiente) bis G (hoher G (\iyotepo
Energieverbrauch) anodotiko)
\% Energy Consumo de Energiforbrug Energieverbrauch Katavéhwor
consumption energfa evépyetag
\Y kWh kWh kWh kWh kWh.

5 2 Energy Consumo de Energiforbrug til Energieverbrauch Katavahwor
consumption for energfa para vask, centrifugering | (Waschen, EVEPYELOG YIal
washing, spinning | lavado, 0g terring Schleudern und m\UoIj10, OTUYIHO
and drying centrifugado y Trocknen) KaL OTEYVOua

secado
=] (To wash and dry a | (Lavado y secado (Ved en 60 °C vask | (Fiir eine 60 °C (Na m\Uver kat va
full capacity wash | de la capacidad af den maksimale Ladung (volle OTEYVOOEL T péyloTn
load at 60 °C) total de lavado a anbefalede maengde | Waschkapazitit) XOpTKOTTA
60 °C) toj og torring zum Waschen und | mwotpatog otoug
heraf) Trocknen) 60 °C)
VI Washing (only) (S6lo) Lavado kWh | Vask og Waschvorgang Moo (povo)
kWh centrifugering kWh | (allein) kWh kwh
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FR IT NL PT FI NY%
l:]nergie Energia Energie Energia Energia Energi
Lavante-séchante Lavasciuga Was-droogcombinatie | Mdquina de lavar e Kuivaava Tvitt-tork
secar roupa pyykinpesukone
Fabricant Costruttore Fabrikant Fabricante Tavarantoimittaja Leverantor
Modele Modello Model Modelo Malli Modell
Econome Bassi consumi Efficiént Mais eficiente Vihin kuluttava Lag forbrukning
Peu économe Alti consumi Inefficiént Menos eficiente Paljon kuluttava Hog forbrukning
Classe d'efficacité Classe di efficienza Energie- Classe de eficiéncia Energiatehokkuus- Energieffektivitetsklass

énergétique ... sur
une échelle allant de
A (économe) a G (peu

energetica ... su una
scala da A (bassi
consumi) a G (alti

efficiéntieklasse ... op
een schaal van A
(efficiént) tot G

energética ... numa
escala de A (mais
eficiente) a G (menos

luokka ... asteikolla
A:sta (vihdn
kuluttava) G:hen

... pd en skala frén A
(1&g forbrukning) till
G (hog forbrukning)

d’énergie pour le
lavage, l'essorage et le
séchage

per lavaggio,
centrifugazione e
asciugatura

wassen, centrifugeren
en drogen

na lavagem, na
centrifugacio e na
secagem

(pesu, linkous ja
kuivaus)

économe) consumi) (inefficiént) eficiente) (paljon kuluttava)

Consommation Consumo di energia Energieverbruik Consumo de energia | Energiankulutus Energif6rbrukning
d’énergie

kWh kWh kWh kWh kWh kWh
Consommation Consumo di energia Energieverbruik bjj Consumo de energia | Energiankulutus Energiforbrukning

per komplett omgéng
(tvtt, centrifugering
och torkning)

(pour laver et sécher
la capacité totale de
lavage a 60 °C)

(Per lavare ed
asciugare un carico di
lavaggio completo a
60 °C)

(om een volle
capaciteit op 60 °C te
wassen en te drogen)

(Lavagem e secagem
da capacidade
maéxima a 60 °C)

(Tdyden koneellisen
pesu 60 °C:ssa ja
kuivaus)

(For tvitt och tork av
fullastad maskin i
60 °C)

Lavage (seulement)

kWh

Lavaggio (solo) kWh

(enkel) om te wassen

kWh

Lavagem (unicamente)

kWh

Pelkkd pesuohjelma
kWh

Endast tvitt kWh
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benexka EN ES DA DE EL
F— Dum 3asBKa 10
nouara
[punoxe- | Ilpunoxe- [punoxe-
e [ e 11 e [T
6 3 Energy Consumo de Energiforbrug til Energieverbrauch Katavahwon
consumption for energfa del lavado y | vask og nur fiir Wasch- und | evépyeag yia
washing and centrifugado centrifugering alene | Schleuderprogramm | m\Uowo (kat
spinning only solamente otiyipo) povo
Actual El consumo real Det faktiske Der tatsachliche H npaypatikr
consumption will depende de las energiforbrug Energieverbrauch Katavalwor
depend on how the | condiciones de afthanger af, hingt von der Art | efaptartar and tov
appliance is used utilizacion del hvorledes apparatet | der Nutzung des TPOTO XPIOELG TNG
aparato benyttes Gerits ab GUOKEUNG
VI Washing Eficiencia de lavado | Vaskeevne Waschwirkung Badpog muoipatog
performance A: mas alto A: hoj A: besser A: uyn\otepog
A: higher G: mds bajo G: lav G: schlechter G: xapn\otepog
G: lower
7 4 Washing Clase de eficiencia | Vaskeevne ... pd Waschwirkungs- Badpog mwoipatog
performance class | de lavado ... en skalaen A (hgj) til klasse ... auf einer | ... og K\ipaka ano
...onascale of A | una escala que G (lav) Skala von A A (uyn\otepog)
(higher) to G abarca de A (mds (besser) bis G pexpt G
(lower) alto) a G (mds bajo) (schlechter) (xapnAotepoc)
8 5 Water remaining Agua restante tras | Restfugtighed efter | Nach dem ... % vepol mou
after spin ... % (as | el centrifugado centrifugering ... % | Schleudervorgang | mapapéver peta my
a proportion of dry | ... % (en (i forhold til tort verbleibende niepidivion (wg
weight of wash) proporcién de peso | toj) Restfeuchte ... % T0600TO ToU ENpol
seco de la ropa) (Anteil am Papoug twv polywv)
Trockengewicht der
Wiische)
VIII 9 6 Spin speed (rpm) Velocidad de Centrifugerings- Schleuderdrehzahl | TayUmta
centrifugado (rpm) | hastighed (U/min) nepdivione (o.a.\.)
(omdr./min.)
IX/X 10/11 7/8 Capacity (cotton) Capacidad en kg de | Kapacitet (bomuld) | Filllmenge Xoprukotta
kg algodén kg (Baumwolle) kg Tepieyopevo
(Pappaxepd) ot kg
X 10 7 Washing Lavado Vask Waschen Moo
IX 11 8 Drying Secado Torring Trocknen Stéyvopa
XI Water Consumo total de | Vandforbrug (total) | Wasserverbrauch Katavahoon vepol
consumption (total) | agua (total) (ouvolika)

12 9 Water Consumo de agua | Vandforbrug til Wasserverbrauch Katavahwor vepou
consumption del lavado, vask, centrifugering | fiir Wasch-, yia Ao,
washing, spinning | centrifugado y og terring Schleuder- und otiyipo Kat
and drying secado Trockenprogramm | oteyvopa
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FR IT NL PT FI N
Consommation Consumo di energia Energieverbruik bij Consumo de energia | Energiankulutus (vain | Energiférbrukning
d’énergie pour le per il solo lavaggio e | uitsluitend wassen en | apenas na lavagem e | pesu ja linkous) per tvitt och
lavage et I'essorage centrifugazione centrifugeren na centrifugagdo centrifugering

seulement

La consommation
réelle dépend des

1l consumo effettivo
dipende dal modo in

Het werkelijke
verbruik wordt

O consumo real de
energia dependerd das

Todellinen kulutus
riippuu laitteen

Verklig forbrukning
beror pa hur

lavage ... sur une
échelle allant de A
(plus élevée) a G (plus
faible)

lavaggio su una scala
da A (alta) a G (bassa)

een schaal van A
(goed) tot G (matig)

lavagem ... numa
escala de A (mais
elevada) a G (mais
baixa)

asteikolla A:sta (hyva)
G:hen (huono)

conditions cui 'apparecchio bepaald door de wijze | condicdes de kayttotavoista apparaten anvinds
d'utilisation de viene usato waarop het apparaat | utilizacdo do aparelho

l'appareil wordt gebruikt

Efficacité de lavage Efficacia del lavaggio | Wasresultaat Eficiéncia de lavagem | Pesutulos Tvitteffekt

A: plus élevée A:alta A: goed A: mais elevada A: hyvi A: bittre

G: plus faible G: bassa G: matig G: mais baixa G: huono G: samre

Classe d'efficacité de Classe di efficacia del | Wasresultaat: ... op Classe de eficiéncia de | Pesutulosluokka ... Tvitteffektivitetsklass

... pd en skala frén A
(bittre) till G (simre)

Teneur en eau apres
essorage ... % (par
rapport au poids du

Acqua rimanente
dopo la
centrifugazione ... %

Resterend water na
centrifugeren: ... %
(van het droge

Agua residual ap6s
centrifugacdo: ... %
(em percentagem do

Jaannoskosteus
linkouksen jilkeen
... % (prosentteina

Restfuktighet efter
centrifugering ... % (i
procent av vikten pd

linge sec) (in relazione al peso gewicht van het peso da roupa seca) kuivan pyykin den torra tvitten)

della biancheria wasgoed) painosta)

asciutta)
Vitesse d'essorage Velocita di Centrifugeersnelheid | Velocidade de Linkousnopeus Centrifugeringshastighe
(trs/min.) centrifugazione (gpm) | (tpm) centrifugacio (rpm) (kierr./min) (varv/min)

I'essorage et le
séchage

centrifugazione e
asciugatura

en drogen

centrifugacdo e na
secagem

Capacité (coton) kg Capacita (cotone) kg | Capaciteit (katoen) kg | Capacidade (algoddo) | Tadyttomaard Kapacitet (bomull) kg
kg (puuvilla) kg

Lavage Lavaggio Wassen Lavagem Pesu Tvatt

Séchage Asciugatura Drogen Secagem Kuivaus Torkning

Consommation d'eau | Consumo di acqua Waterverbruik (totaal) | Consumo de dgua Vedenkulutus Vattenférbrukning

(totale) (totale) (total) (yhteensd) (total)

Consommation d'eau | Consumo di acqua Waterverbruik bij Consumo de 4gua na | Kokonais- Vattenférbrukning

pour le lavage, per lavaggio, wassen, centrifugeren | lavagem, na vedenkulutus per komplett omgéng

(tvitt, centrifugering
och torkning)
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benexka EN ES DA DE EL
Fruker Du 3asBKa 10
nouara
[punoxe- | Ipunoxe- [punoxe-
Hue | Hue I Hue I
13 10 Water Consumo de agua | Vandforbrug til Wasserverbrauch Katavéhwor) vepol
consumption for del lavado y vask og nur fur Waschen yio MAUoIo kat
washing and centrifugado centrifugering alene | und Schleudern oTUYIpo povo
spinning only solamente
14 Washing and Tiempo de lavado y | Vaske- og torretid | Wasch- und Aapkera muotpatog
drying Time secado Trockenzeit KAl OTEYVOLATOG
16 11 Estimated annual Consumo anual Anslaet arligt Reprisentativer Extipopevn etiota
consumption fora | tipico de una forbrug for en Jahresverbrauch Katavalwor yia
4-person familia de cuatro husstand pa fire eines Vierperso- TETpapeNEg
household, always | personas que personer, som altid | nenhaushalts, der VOIKOKUPLO TTOU
using the drier siempre seca en la | terrer i denne diesen Wasch- TAVTOTE
(200 cycles) lavadora-secadora vaske- Trockenautomaten | yprjoiponotel yia o
(200 ciclos) [terremaskine (200 | immer zum OTEYVOLLA TO
vaske med torring) | Trocknen m\uvtplo-
verwendet (200 OTEYVATHPLO POV
Programme) (200 mpoypappa)
17 12 Estimated annual Consumo anual Ansléet arligt Reprisentativer Extipopevn etiola
consumption for a | tipico de una forbrug for en Jahresverbrauch Katavawor yia
4-person familia de cuatro husstand pa fire eines Vierperso- Tetpapehég
household, never personas que nunca | personer, som nenhaushalts, der VOLKOKUPLO TOU TIOTE
using the drier seca en la lavadora- | aldrig terrer i diesen Wasch- dev ypnotponoret yia
(200 cycles) secadora (200 denne vaske- Trockenautomaten | To oTEyVOpRA TO
ciclos) [torremaskine (200 | nie zum Trocknen | m\uvtipio-
vaske med torring) | verwendet (200 OTEYVATIPIO POUY®Y
Programme) (200 mpoypapya)
X1 18 13 Noise [dB(A) re Ruido [dB(A) re Lydeffektniveau Gerdusch (dB(A) re | ©®dpufog [dB(A) ava
1pW] 1 pW] dB(4) (Stoj) 1pw) 1pw]
18 13 Washing Lavado Vask Waschen M\Wotpo
] 18 13 Spinning Centrifugado Centrifugering Schleudern Sthyipo
18 13 Drying Secado Torring Trocknen Stéyvopa
] Further information | Ficha de Brochurerne om Ein Datenblatt mit | Mwx kapta pe
is contained in informacién produktet weiteren TINNPOQOPIAKES
product brochures | detallada en los indeholder Gerdteangaben ist | Aemtopépeieg
folletos del yderligere in den Prospekten
producto oplysninger enthalten
Norm EN 50229 Norma EN 50229 | Standard: EN Norm EN 50229 Ipotumo EN 50229
50229
Washer-drier Label | Directiva 96/60/CE | Direktiv 96/60/EF | Richtlinie Obnyia 96/60/EK
Directive 96/60/EC | sobre etiquetado de | om 96/60/EG Wasch- | yia nig enikéteg ota
lavadoras-secadoras | energimarkning af | Trocken- m\uvtrpia-
combinadas kombinerede vaske- | automatenetikett OTEYVOTPLA POUXLV
[torremaskiner
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Consommation d'eau | Consumo di acqua Waterverbruik bij Consumo de dgua Vedenkulutus (vain Vattenforbrukning
pour le lavage et per i soli lavaggio e uitsluitend wassen en | apenas na lavagem e | pesu ja linkous) for enbart tvitt och
I'essorage seulement centrifugazione centrifugeren na centrifugagdo centrifugering
Durée du lavage et du | Tempo di lavaggio e | Programmaduur Tempo de lavagem e | Pesun ja kuivauksen Tvitt- och torktid

séchage

asciugatura

wassen en drogen

de secagem

kestoaika

Consommation
annuelle typique
d’une famille de
quatre personnes qui
séche toujours dans
cette lavante-séchante

Consumo annuo
stimato di una
famiglia di quattro
persone che utilizza
sempre lavatrici-
asciugatrici per

Geschat jaarlijks
verbruik voor een
huishouden van vier
personen, wanneer
het wasgoed altijd in
deze was-

Consumo anual tipico
de um agregado
familiar de quatro
pessoas que utiliza
sempre a maquina
combinada de lavar e

Arvioitu vuosikulutus
nelihenkisessd
taloudessa, jossa
pyykki kuivataan aina
koneessa (200
pesukertaa)

Beraknad
forbrukning per ar
for ett
fyrapersonershushall
som alltid torkar tvitt
i apparaten (200

annuelle typique
d'une famille de
quatre personnes qui
ne seche jamais dans
cette lavante-séchante
(200 cycles)

stimato di una
famiglia di quattro
persone che non
utilizza mai lavatrici-
asciugatrici per
asciugare il bucato
(200 cicli)

verbruik voor een
huishouden van vier
personen, wanneer
het wasgoed nooit in
deze was-
droogcombinatie
wordt gedroogd (200
cycli)

de um agregado
familiar de quatro
pessoas que nunca
utiliza a mdquina
combinada de lavar e
secar roupa para secar
a roupa (200 ciclos)

nelihenkisessd
taloudessa, jossa
pyykkia ei koskaan
kuivata koneessa (200
pesukertaa)

(200 cycles) asciugare il bucato droogcombinatie secar roupa para secar ganger)
(200 cicli) wordt gedroogd (200 | a roupa (200 ciclos)
cycli)
Consommation Consumo annuo Geschat jaarlijks Consumo tipico anual | Arvioitu vuosikulutus | Berdknad

forbrukning per ar
for ett
fyrapersonershushall
som aldrig torkar
tvitt i apparaten (200
ganger)

Bruit [dB(A) re 1 pW]

Rumorosita [dB(A) re

Geluidsniveau (dB(A)

Nivel de ruido [dB(A)

Adni (dB(A) re 1 pW)

Buller (dB(A) re

brochure

scheda
particolareggiata

apparaat

1 pW] re 1 pW) re 1 pW] 1 pW)
Lavage Lavaggio Wassen Lavagem Pesu Tvitt
Essorage Centrifugazione Centrifugeren Centrifugagdo Linkous Centrifugering
Séchage Asciugatura Drogen Secagem Kuivaus Torkning
Une fiche Gli opuscoli Nadere gegevens zijn | Ficha pormenorizada | Tuote-esitteissd on Produktbroschyrerna
d'information détaillée | illustrativi opgenomen in de no folheto do produto | lisitietoja innehdller ytterligare
figure dans la contengono una brochure over het information

Norme EN 50229

Norma EN 50229

Norm EN 50229

Norma EN 50229

Standardi EN 50229

Standard EN 50229

Directive 96/60/CE
relative a I'étiquetage
des lavantes-séchantes

Direttiva 96/60/CE
sull'etichettatura delle
lavasciuga

Richtlijn 96/60/EG
(etikettering was-
droogcombinaties)

Directiva 96/60/CE
relativa a etiquetagem
de méquinas de lavar
e secar roupa

Kuivaavien
pyykinpesukoneiden
merkint6jd koskeva
direktiivi 96/60/EY

Direktiv 96/60/EG
om markning av
kombinerade
tvattmaskiner/
torktumlare




